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INSTRUCTIONS DE MONTAGE :
LISTE DES PIECES

CHARRUES A DISQUES
- F-195A }

Modele 32 . 3 disques réductibles en 2 disques ‘
“Modéle 43 . 4 disques réductibles en 3 disques !
“Modéle 54 . 5 disques réductibles en 4 disques

Modile 65 - - 6 disques réductibles en 5 disques ‘i
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, . A L'USAGER

Les charrues & disques F 195 A ont été spécialement étudiées pour travailler dans
des terres sahleuses ou abrasives dans lesquelles Jes versoirs ordinaires ou & pointes -
mobiles s'usent trés rapidement, ou dans des terres trds dures ol ceux-ci ne peuvent
pénétrer,

Ces charrues existent en 3 disques réductibles en 2 disques, 4 disques
réductibles en 3 disques, 5 disques réductibles en 4 disques et 6 disques réductibles
en 5 disques. Selon la force du tracteur employé et le degré de dureté du M
on utilisera 1'un ou 1'autre type de charrue. ’

Grice aux différents réglages que 1'on peut effectuer, ces charrues ont la
faculté de travailler dans des terres extrémement variées.
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£ »:“\"m ntient enseignements qui vous seront utiles tant que vous -
~ vous servirez de . Consultez-le pour tous renseignements concermank
f le fonctionnement et l'entretien et adressez-vous & votre Agent IH lorsque vous

| aurez besoin de pidces de rechange ou des services d’un mécanicien compétent.

x CONSERVEZ CE LIVRET A PORTEE DE LA MAIN

La CIMA a pour ligne de conduite de perfectionner ses fabrications chaque
fois que cela est possible et pratique. Elle se réserve le droit d’effectmer des
changements ou des améliorations dans la conception ou la construction de la
machine sans contracter pour cela aucune obligation de changement o de perfee-

 tionnement sur les machines préalablement livrées.
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Figure 5

Charrue I 195 A-54
monltée en 4 disques
(Poidy e roues e;ég:‘,décrotl.oirs spéeiaux sur commande)
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’ Figure 7

~ Chorrue F 195 A-63
montée en 3 disques
(Poids de roues spiciaux sur commande)
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REGLAGE ET UTILISATION

RENSEIGNEMENTS GENERAUX

La charrue F y05 A se compose d’un age en acier carré formant bati Pprincipal
Sur leque] vienment se fixer le support de I'essieu de Ia Toue de raie avant ef Je
Support des essienx de rope de raie arridre et go guéret,

L'age en acier earré extra fort disposé bien au-dessus des disques donne 3 la
charrue une robustesse excellente et lui assure up important dégagement ay so].

Les disques moniés ser roulements Timken sont trog résistants et peuvent
&tre réglés suivant Jes différents travaux que l'on veut effectuer et aussi suivant la
largenr de coupe que 'on vent obtenir,
La roue de suéret, trds forte, roule aisément en {oys terrains. La roue de raie
avant esl complée 3 Patelage par une bielle qui I'entraipe dans la direction de
“Wraction 3 chaque tournant, éliminant ainsi foyy patinage latéra],
: 3 iss ini i nécessaire pour -

s de 66 cm .
disques de 66 em o

]

3 disques - largeur de
6 disques - largeur de

GRAISSAGE

Avant de mettre la charrue ay travail, employez la pompe livrée avee
la machine et graissez toutes jes pidces travaillantes, La

de 'ancienne graisse soient expul

Les endroits suivants de la charrue F 195 A sont pourvus de graisseurs pour

1 graissewr droit dans Je moyeu de la roue de raie avant
1 graisseur droit dans le moyey de Ia roue de raie arridre

1 graisseur drojt dans chaque support de flasque des disques
1 graisseur droit dans Je bras de relevage (Boite de relevage)




Emploi de la pompe hydraulique

Pour remplir la pompe, dévissez le corps et enlevez-le avec la poignée et le
piston. Remplissez jusqu’a deux centimdtres du bord avec de la graisse de bonne
qualilé. Tassez la graisse pour chasser les poches d’'air en évitant de frapper le
raccord sur un corps dur, afin Jde ne pas le délériorer. Remonter la pompe.

Tenez la graisse & 1'abri de la poussidre et nettoyez les godets graisseurs avant
de faire usage de la pompe.

POUR POUR POUR
ENGAGER GRAISSER DEGAGER
PRESENTER LE RACCORD POMPER EN MAINTE- INCLINER LA POMPE
DANS L'AXZ DU GRAISSEUR  NANT LE RACCORD DANS SUR LE GRAISSEUR
ET POUSSER L'AXE DU GRAISSEUR JUSQU'A ECHAPPEMENT
DU RACCORD

[l —— =
Figure 9
\"‘B-mss EN ROUTE DE LA MACHINE NEUVE —

Des que la machine est entirement montée, inspectez-la et vérifiez le serrage
des boulons el écrous et |'ouverture de toutes les goupilles pour en éviter la chute.

Aprés avoir pris ces précautions, faites marcher la charrue pendant une heure g
environ et ensuile arrétez-la. Faites une nouvelle inspection pour les pitces
desserrées

Enlevement du vernis de protection

Pour éviter la rouille, les disques sont recouverts d'une couche protectrice
de vernis. Tout bon travail est impossible tanl que ce vernis subsiste et il devra
étre soigneusement enlevé avant la mise en service

Dissolvant pour vernis

Employez un dissolvant de bonne qualité que vous trouverez chez la plupart
des marchands de counleurs.

Soude caustique

Un autre moyen consiste & employer la soude caustique ordinaire délayée dans
I'eau de facon A oblenir un mélange suffisamment concentré. Une centaine de
grammes pour un litre d’eau suffisent pour enlever le vernis d'un disque. La solution
peut étre appliquée an moyen d’un chiffon placé sur un manche. Aprés application,
attendez quelques minutes avant d'essuyer. Si nécessaire, recommencez 1’opération.




|
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ATTENTION ! La soude caustique est un poison dangereux et on doit en éviter
le contact avec les mains, la figure et les vétements. Quelle que soit la méthode
employée, assurez-vous de la disparition de toute trace de vernis avant de mettre
la charrue au travail.

DESCRIPTION ET UTILISATION DES DIFFERENTES COMMANDES

Enrayage

Pour ouvrir le premier sillon, desserrez la vis & métaux « A » se trouvant
en-dessous du suppert d’'essieu 721 779 R2 et serrez a fond la méme vis « B » placée
au-dessus du méme support (voir figure 10).

Dévissez la manivelle régulatrice de la roue de raie avant, et vissez la vis

de contrile de profondeur de la roue de raie arridre suivant la profondeur de labour
désirée.

Figure 10

Le premier sillon étant terminé, desserrez la vis A métaux « B » se trouvant
au-dessus du support d'essien 721 779 R2 et serrez la méme vis « A » placée
en-dessous du méme support jusqu'a ce gu'unme position moyenne soit obtenue.
Pour les labours profonds, vissez cette vis & fond (voir figure 10). Vissez seulement
la manivelle régulatrice de la roue de raie avant de facon que celte roue roule
dans le fond du premier sillon.

Pour éviler un odos trop élevé, réglez volre machine de sorte que le disque
avant ftravaille moins profondément que le disque arridre. Revenez au réglage
norma] aprés le premier tour

Relevage et terrage i
Pour terrer la charrue, lirez sur la corde de déclenchement, pour la relever,
tirez sur la méme corde. Ne gardez pas la corde en main aprds le déclenchement,
car le mécanisme pourrait répéter 1'opération.

0




Réslez la temsion des ressorts de relevage pour que la charrue puisse se
soulever de la ferre sans que la roue de guéret ne patme. Si celle-ci patine. il y a
trop de tension sur ces ressoris.

REGLAGE DES ORGANES

Réglage de l'attelage

Réglez I'attelage en vous gmidant sur les difiérents trous percés dans la corniére
support d’attelage (721 803 R1 om 321 804 R1) afin d’obtenir la largeur de coupe
de votre premier disque.

L’étai du support de 1'extension du tube de tirage (721 590 RI) et le support
(721 591 R1) doivent &tre réglés suivant la hauteur de la barre d’attelage du
tracteur de facon A ce que la fraction du tracteur transmette une part du poids
de la charrue sur la roue de raie arridre, afin que celle-ci ne sorle pas du sillon
(voir figure 11).

o

Angle horizontal des disques et du bati

Pour labourer dans des ferres trés dures, 'angle de 1’age par rapport au sens

de 1a marche de la machine doit étre réduit au minimum. Ponr obtenir ce réglage,
il suffit de placer 1'aze carré en ligne avee le cran « B » (étroit) marqué sur le

support d essien (721 779 R2), ce qui réduira la largeur de coupe.

Suivant Ja dureté de votre terrain et la largeur de coupe désirée, placez 1'age
carré en ligne avee le eran « M » (moyen) on « L » (large). Chaque eran ecorrespond
AP Ty -2 «M»-29 « Ln.

Angle vertical des disques %

support da flasque du disque, lvois trous sorven%.ﬁ régler la position
disgues.

Dams des terres irés dures il y a lieu de placer le boulon dans le trou « F »
afim de faciliter 1a pénéiration de la charrue, surtont lorsque les disques sont légdre-
ment wsés Pour des conditions normales de travail, placez le boulon dans le trou
« G », enfin dans une terre infestée de racines (doum), il y a lien de monler‘@s
disques minces sur la charrue et de placer le boulon dans le trou «Ho» (voir
figure 21).

Dans le
verticale des

Un meillenr retonrnement de la terre peut écalement étre ohtenu en utilisant
I'un ou l'autre trou.

Angle des disques par rapport & I‘age

La charrue F 195 A posséde un réglage de 1'angle des disques par rapport A 1’age
qui permet, bien que vous changiez le réglage de votre age par rapport au support
d’essien (721 779 R2), de garder 1'angle des disques qui convient & votre terre
voir J figure 21).

L’étancon du disque (721 824 R1) porte trois crans & sa partie arritre. Dans
des conditions normales de travail, il faut utiliser le cran du milicu. Le réglage se
fait en mettant le bord de 1'age carré bien en ligne avec le cran (voir I figure 21).

b
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Réglage des roues de raie

La roue de raie arritre doit dtre réglée a I'aide du boulon A willet (721 791 R1)
s¢ trouvant sur le edlé droit du support d'essien de fagon que le sens de marche de
cette roue se dirige vers le labour. La roue de raie avant doit étre réglée a 1'aide

des maillons de connexion (721 588 R{ et 721 580 R2 ou 721 795 R2 et 721 796 R1)
de la méme fagon. b o

Si aprds tous ces réglages, la charrue &:'Eﬂ;@!,?jl‘_&"’iéﬁ&iﬁce a sortir du sillon, ceci
peut étre amélioré en réclant la vis de controle de profondeur arridre de facon 4
appuyer la rone de rae dans le fond du sillon. Naturellement, la profondeur de

labour sera réduite légirement mais cela s’avére nécessaire pour garder la charrue
en ligne droite.

Réglage de la profondeur .

réglage de la profondeur s’efiectue en général sur les roues de raie A

I'aide des deux manivelles. Dans le cas d'un réglage important, il est recommandé

d’agir sur les deux vis conirdlant la position de la roue de terre (voir figure 10).
Roulement & rouleaux

Aprés quelques temps d’utilisation, il est bon de ratiraper le icu existanl dans
les roulements & rouleaux des roues et des dizques

EQUIPEMENTS SPECIAUX

Poids oues avant ef arritre
(2e ons possibles) g
1 Combinaison : =
6 Poids PO 1 038 - Roue avant 3 .-.j

1 Poids 721 778 R1 - Roue avant

6 Poids PO 1 038 - Roue arridre

1 Poids 721 778 R1i - Roue arridre
oma Combinuison 3

6 Poids PO 1 038 - Roue avant

1 Poids 721 778 R{ - Roue avant

2 Poids 721 778 R1 - Roue arritre

Ensemble Décrottoir 721 787 R92

Poids pour roue de guéret.

EQUIPEMENTS « AU CHOIX »

Disque de 66 em — FEpaisseur 6.5 mm (PO 14 v64)
Disque de 71 cm — Epaisseur 6.5 mm (PO 15 801)
Disque de 71_:$m — Epaisseur 8 mm (PO 17 987)

Ao
INSTRUCTIONS DE REMISAGE

Lorsque 1'usager ne se sert plus de sa charrue, il doit la neltoyer soigneuse-
ment ; graisser les disques afin que ceux-ci ne rouillent pas, vérifier si tous les
boulons sont bien serrés, les goupilles ouvertes et s'il n’y a pas de pidees casséces.
S'il en trouve, il devra commander des pidces de rechange afin de remellre la
charrue en état de marche.

Remisez votre charrue dans un endroit 2 I'abri des intempéries afin de la
retrouver préte a travailler pour la saison prochaine.
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE

”
Ly

Disposez toutes les pitces de manidre A p'ouvaii"les [rouver facilement.

Graissez tous les coussinets et les mécanismes au fur et @ mesure du
montage de ces piéces sur la machine.
A moins d’instructions contraires, utilisez les boulons dans les trous ol

vous
les trouvez ou avec Jes piees auxquelles ils sont fixés.

piéces a assembler.
ue indiqué pour le montage de ces pitces sur la machine,

e

es ombrées des figures montrent les
- .

1 ordre

Dans les instructions qui suivent, les
doivent s’entendre pour un obsery
faisant face,

expressions « a droite » et « 3 zauche _n_;;«#
ateur placé A l'arridre de la machine el lui




Figure 12

1 - Puses 1'aze principal sur des {réteaux ayant une hauteur approximative de
90 em. .

2 - Fixez le support d'essienx arridre sur 1'age principal A 1'aide d'une bride et des
boulons pour I'avant, et pour I’arritre & 1'aide d'une bride et d’un boulon en
«U». N'oubliez pas de mettre le bloec d'appui du boulon en « U» en-dessous
.du support d'essienx. (Voir fizure 13).

3 - Boulonnez la barre de stabilisation.

4 - Boulonnez la barre arriére d’attelage.




ESSIEUX DE ROUE ARRIERE ET DE GUERET

o Tmm—————
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Figure 13

1 - Desserrez les deux chapeaux du support d'essieux, et glissez 1’essieu de guéret

complet sans oublier de mettre une rondelle entre le support et le bras de
. V'essien, ef 1'aulre A 'exirémité de celui-ci. Fixez 1'essieu & 1'aide d’'un axe et
| de deux goupilles.

2 - Enlevez le boulon ceillet se trouvant sur le coté droit du support, ainsi que le
.’ chapeau et montez votre essieu complet en ayant soin de bien intercaler les deux
rondelles soudées sur l’essieu de chaque cdté du support. Boulonnez la plaque

an eMté droit du support ainsi que le boulon ceillet.

3 - Avant de remonter le chapeau, montez 1’ancrage complet des ressoris arridre
& I'zide des boulons.
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Figure 14

I - Monter 1a boite de relevaze complite sur l'essien de guéret a 1'aide des boulons
bexasomaws sams les bloguer.

2 - Mostez 32 rouwe sur 'arbre A 1'aide des boulons.

3 - Fixez sur 1'axe de la barre de stabilisation d'un coté 1'étai du bras de relevage
et de l'auire le bras de relevage. Joignez les deux pitces ensemble A 1’aide des
boulons (le boulon inférieur est muni d'un contre-écrou afin de laisser pivoter
I’étai et le bras de relevage sur 1’axe soudé).

4 - Fixez les tringles de relevage i l'aide des goupilles d’une part au bras de
I'essieu de guéret, et d auire part au bras de relevage.
5 - Fixez la bielle de relevage sur 'axe soudé A 1’aide d’une rondelle et d’une

goupille et aussi sur le bras de relevage de la hoite avec une rondelle et une
goupille. :

(=]
'

Montez le levier de déclenchement sur I'arbre du levier & I'aide des. bot X
Accrochez le ressort d’une part sur 'attache, et d’autre part sur 1'attache de ]
boite de relevage.

7 - Montez les poids de roue.




ROUE ARRIERE

- Piacez ke poids intérieur de la roue sur 1'essien avant de monter la roue.

2 - Meates la roue et fixez celle-ci A aide des boulons sur le moyeu.

- Mlntes b= poids extéricur et reliez les denx poids & 1'aide des boulons,




‘ VIS REGULATRICE DE PROFONDEUR

Figure 16

r 1 - Montez les deux chapes de [ixation sur leur support a l'aide des boulons sans
: : m bloquer_ «t emmanchez celui-ei sur 1’essien de raie arridre.

E 2 - ln roduisez la manivelle enlre les deux chapes de fixation et fixez-la A 1’aide
de T'axe et des goupilles au bras de relevage et i son élai. Ensuile vissez ou
dévi la vis jusqu'i ce que les télons de V'arliculation viennent s'enclaver
dans Ie’si @s des chapes de fixation.

3 - Monlez le

wrillon de la h‘mgle de relevage et bloquez tous les boulons.

%4 - Boulonnez de chaque colé des chapes les supports des ressorts, sans oublier de
mettre le tube d'espacement.

3 - Montez les ressorls sur leurs supports a 1'aide des boulons et des rondelles en
fonte, et accrochez-les aux paltes d’attache.




g
Figure 17

1 - Montez le support d’essien avant sur I'age principal avec la plague support, la
cornitre support d'attelaze et son étai et assemblez le tout & I'aide des boulons.

2 - Enlevez les deux axes, la rondelle, le support de la tringle dﬁg age, et
glissez 1'essieu & travers son support. Remettez 1’axe inférieur et la rondelle en
fonte.

3 - Moniez la roue et boulonnez celle-ci au moyeu de 1’essien,
4 - Montez sur I'age principal 1'ancrage du ressort.

5 - Montez la barre de renforcement en-dessous de 1'age principal et boulonnez
celle-ci d’une part avee 'ancrage du ressort et d'autre part avec 1’étai de la
cornitre d’attelage ct la cornidre support.

6 - Glissez 'arbre de relevage complet sur le support avant el fixez le bras du
ressort & l'aide de I’ave et de la goupille.

7 - Glissez sur l'essien le support de la tringle. Accrochez celle-ci d'une part au
support et d’autre part a 1'arbre de relevage. Fixez la tringle A 1'aide des ron-
delles et des goupilles. Remetiez 'axe supérieur & 'extrémité de l'essieu.

8 - Accrochez le ressort 4 son bras el fixez celui-ci & 1'ancrage & 1'aide du boulon
et de la rondelle en fonte. W

9 - Montez les petils poids & 1'intérieur de la roue et le gros a l’extérieugkt reliez-les
A 'aide des boulons, !
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MANIVELLE ET TUBE DE RELEVAGE AVANT

by

1 - Fixez la tringle de relevaze avec son tube sur le tourillon. Faites pivoter la
tringle et son tube afn de pouvoir metire la goupille.

2 - Mostez swr larbre de relevage les deux pattes d’altache sans bloquer les
boulons.

L P

3 - Introduisez la manivelle entre les deux patles el vissez celle-ci dans le tube
jusqu'a ce que les deux tdtons de l'articulation viennent s’enclaver dans les
trous. Rebloquez tous les boulons. Ensuite, continuez & visser de facon a ce que
le trou de la vis vienne en face du trou graisseur du tube. Enlevez le graisseur,

mettez la petite cheville et matez-la. Remeltez le graisseur. '




TUBE DE TIRAGE

Figure 19

1 - Enlevez les deux boulons qui relient I'extension et le tube et fixez celui-ci A
I'aide du boulon mécanique percé el de la goupille sur la barre arridre
d’attelage.

2 - Boulonnez le support et 1'étai de 'extension du lube ensemble el fixez-les avee
le guide de la corde sur la cornitre support d'atlelage a 1'aide des boulons el
des rondelles plates,

3 - Glissez l'extension du tube & travers son support et boulonnez-la au tube.
4 - Fixez & l'aide du boulon percé et de la goupille le erochet i I'extension du tube,

5 - Boulonnez le guide arritre de la corde au tube de tirage.
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ATTELAGE

Figure 20

I - Fixez la barre d’altelage compldte 4 1'aide du boulon mécanique pereé et de
la zoupille au crochel de 'extension.

2 - Fixez les maillons de connexion d’une part au bras de ]'essien avant, et d’autre
part & la barre d'attelage & I’aide du boulon mécanique pereé et de la goupille.
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DISQUE

DECROTTOIR

1 - Enlevez la bride avant sur 1'étancon du
disque et boulonnez sur celui-ci le sup-
port du décrottoir.

2 - Fixez la bride d’attache sur le support
du déerottoir,

3 - Glissez le décrottoir complet dans le bou-
lon & ceillet,
Les deux vis & métaux « K » servent a

régler I'inclinaison du déerotloir par rap-
port au disque.

1° Fixez sur l'age
principal a 1'aide
des brides et des
boulons le sup-
port complet du
disque.

2° Montez le disque
sur le flasque &
1'aide des bou-
lons.

Figure 22

S
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LISTE ET FIGURES DES PIECES DETACHEES

Les pages qui suivent contiennent la liste des pidces détachées et les fizures
éclatées des dilférents organes disposés de telle sorte que la pidee recherchée puisse
étre retrouvée rapidement. Les numéros de repdre ne concernent que les figures ;
pour éviter des erreurs et de trop longs délais de livraison, utilisez toujours lors-
que vous passez une commande le numéro de piéce qui figure en regard
du numéro de repére : ne vous servez jamais du numéro de repére pour
commander une piéce.

Les piéces non numérotées dans les figures sont les mémes que les
piéces correspondantes numérotées.

N‘établissez pas vos commandes en vous basant uniquement sur les
figures, reportez-vous également a la désignation.

Tous les boulons de rechange sont livrés avec un écrou carré sous
leur numéro suivi du suffixe « R11 ».
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No de .. ‘ U <
Rep. N* do Viboo gnation 2
=]
1 a0 010 10 Houlon spéeial t8te hoxogonule

7.9 x 82 mm, 3
100 890 Hondelle Grower 7.0 min, 3
2 741 H1W I Chapeau du moyou, 1
g 108 887 Goupille fendus 8 x 46 mim, 1
4 PO 14 086 lorou eréneld, 1
5 PO 14 085 A Mondelle plate 60 x BOG x 8.5 mm, 1
6 ST 2086 A Cone  (Timken 8b677), 1
7 ST 04 Cuvette (Timw a620), 1
8 721 814 Ral Moyou de ln roue de raie avee graisseur, 1
756 015 R91 Grnigseur droit 8 mm, 1

0 721 619 R11 Boulon mécanique 19,05 = 890 mm avec
éerou (fileté 67 mm), 6
108 326 Rondelle Grower 19.05 mm. 6
10 8T 863 Cuvette (Timken 8720). 1
1 ST 788 Cone (Timken 3780). 1
12 721 819 R91 Joint d'étanchéité, 1
13 721 816 R1 Bague, ¢ A |
14 721 818 R1 Carter du joint. 3

15 742 583 R1 Boulon spécial téte hexagonale

7.9 x 16 mm. 3
103 820 Rondelle Grower 7.9 mm. 3

16 722 469 RI1 Essieu avant cpt avec bague et écrou
crénelé, h
11 721 612 R2 Rondelle de 1'essicu. 1
18 721 557 R1 Axe inférieur de l'essieu, 1
19 721 540 R1 Support nvant de la tringle de relevage. 1
20 721 558 R1 Axe supérieur de 1'essieu. 3
21 108 632 Goupille fe 4.5 x 80 mm, 4
2
1
2

108 654
721 564 R2
3 482

Goupille fen 7.6 x 55 mm.
Tringle de !
Rondelle

[
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F 195 A-65
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Ne de Foh .4 - < - -
B, N* de Fiboo D&i@l&ion C:‘ § § 5
L } ) 2 & =
1 741 018 111 Houlon spécial téte hexngonale
79 x 32 mm. 3 3 3 3
108 820 Rondelle Grower 7.9 wm, 3 3 3 3
2 721 812 R1 Chnponu du moyen, 1 1 1 1
3 103 887 Goupille fendue 3 x 46 mim. 1 1 1 1
1 PO 14 036 Borou crénelé, 1 1 1 1
5 PO 14 035 A Rondolle plate 60 x 88.5 x H.6 mn. 1 | 1 1
6 ST 20386 A Cone  (Timken 85@6 1 I 1 1
7 STHE . 064 = Cuvette (Timken 3625). 1 1 1. =1
8 721 814 R21 Moyeu de lu roue de raie avee graisseur. 1 1 Lggime |
755 015 R9L Graisseur droit 8 mm. 1 1 iE [
9 721 619 R11 Boulon mécanique 19,05 x 89 mm avec
écrou (fileté 57 mm). 0 6 (i} 0
103 326 Rondelle Grower 19.06 mm. G 6 [ (i
10 ST 863 Cuvette (Timken 3720). X 1 1 1
11 ST 783 Céne (Timken 8780), 1 1 1 B
123 721 819 RIL Joint d'étanchéité. 1 1 1 1
13 721 816 R1 Bague. 1 1 11 1
14 721 818 R1 Cuvette du joint. L 1 1 1
15 742 583 R1 Boulon spécial téfe hexagonale
7.9 x 16 mm. 3 3 3 3
103 320 Rondelle Grower 7.9 mm. 4 3 3 3
16 721 598 R1 Support du coussinet de 1'essieu. 1 L 1 1
17 721 541 R1 Demi-coussinet d'essien. 2 2 2 2
18 13 507 R11 Boulon méeanique 9.5x108 mm av. Tier. 2 2 2 2
) 103 821 Rondelle Grower 9.5 mm. 2 2 2 2
19 721 548 R1 Collier de 1'essien. 2 2 2 2
20 722 470 R93 HEssien arriére cpt avec bague et écrou 1 1 1 1
erénelé. o
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SUPPORT D‘ESSIEU AVANT
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No de - - -
N de Pidce Désignation = i -
Rep. s = =
= - =
1 721 809 R1l Boulon mécanigue 25.4 x 184 mm. svec
Ecrou (fileté 64 mm.). 2 2 2 2
121 326 Rondelle Grower 25.4 mm. 2 2 2 2
2 1 488 BC Rondelle du boulon. 1 il ;. b
3 PO 15 524 Boulon mécanigue 15.8 x 114 mm. 1 1 1 1
(fileté sous iéte).
B 721 603 R11 Ancrage cpt du ressort avant. 1 1 1 1
5 721 623 R11 Boulon mécanique 15.8 x 152 mm. 2 2 2 2
avec Ecrou (fileté 51 mm.).
103 325 Rondelle Grower 15.8 mm. 2 2 2 2
6 721 600 R11 Barre cpte de renforcement. 1 1 1 1
7 721 797 R1 Plaque support de la cornitre d'attelage. 1 1 1 |
8 721 798 R1 Etai de la cornitre d’attelage. i 1 1 1
9 721 803 R1 Cornidre support d'attelage. 1 1 — =
721 804 R1 Cornidre support d'attelage . = — 1 1
10 721 619 R11 Boulon mécanique 19.05 x 89 mm. 1 1 1 1
avec Eerou (fileté 57 mm.).
103 326 Rondelle ‘Grower 19.05 mm. 1 1 i1 18
11 721 620 R11 Boulon mécanique 15.8 x 70 mm. 1 1 1 B
avec Ecrou (fileté 51 mm.). 3
103 325 Rondelle Grower 15.8 mm. 1 1 1 13
12 722 931 R91 Arbre cpt de relevage. | 1 1 o
‘13 723 034 R11 Support d'essien avant avec graisseurs. I 1 35 3
755 015 R91 Graissear droit 3 mm. 3 3 3 3
14 D 337 Cheville percée 12.7 x 70 mm. 1 1 1 i
15 103 408 Goupille fendue 4.5 x 40 mm. 1 L 1 &
16 721 549 R1 Bras du ressort. 1 1 1 1
17 721 860 R11 Ressort de relevage avant cpt. 1 1 1 g
18 721 810 R11 Boulon mécanique 25.4 x 248 mm. E
avec Eerou (fileté 64 mm.). p) 2 2 B3
121 826 Rondelle Grower 25.4 mm. 2 2 2 S
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N de
N de Pidce Désignation ﬁ : : ﬁ
Rep. &= G G !
= = = =
i‘ 1 108 656 Goupille fendue 7.5 x 65 mm. 1 1 1 1
| 2 721 571 R11 Tringle cpte de relevage. 1 1 1 il
| 721 807 R11 Tube de relevage avant assemblé. — 1 — —_
| ‘ 721 806 RI1 Tube de relevage uvant assemblé. - — — 1
. 722 762 R11 Tube de relevage avant assemblé. 1 —_— —_ —
ﬁ 5 723 086 R11 Tube de relevage avant assemblé. = — 1 =
- 755 015 RSl Graisseur droit 3 mm, 1 1 1 1
4 723 023 R1 Patte d'attache gauche. b ] il Al
- 5 110 977 Cheville spéciale 6,3 x 35 mm. 1 1 1 1
6 721 560 R21 Manivelle régulatrice. o 1 L T
7 Q 3483 Rondelle plate 50 x 33 x 3 mm. 2 2 2 2
8 721 605 R1 Articulation de la manivelle. = 1 1 1
9 13 861 R11 Boulon mécanique 15.8x57 mm, av. Her, 2 2 2 9
103 825 Rondelle Grower 15.8 mm. P] 2 2 2
10 721 800 R1 Patte d'attache droite. I 1 il EL
11 U 5 361 Cheville percée 11.1 x 60 mm. s 1 1 1
12 108 632 Goupille fendue 4.5 x 30 mm. 1 1 1 ik
13 721 573 R1 Collier de la vis. i 1 1 1
'F 14 13 378 R11 Boulon mécanique 12.7x64 mm. av. Fer. 2 ] 2 2
‘ 103 323 Rondelle Grower 12.7 mm. 2 2 2 2

MANIVELLE REGULATRICE DE LA ROUE DE RAIE AVANT

ET TUBE DE RELEVAGE
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= : e S ;
e N°® de Piéce Désignation : : ﬁ 2
Rep. e = = =
] B O
1 721 562 R22 Vis régulatrice arriére de profondeur. 1 1 1 g
2 Q 3 483 Rondelle plate 50 x 33 x 3 mm. 2 2 2 %
3 721 605 R1 Articulstion de Ia manivelle. 1 il 1 14
B 108 632 Goupille fendue 4.5 x 30 mm. 1 1 1 1
5 Q 1178 Cheville percée 11.1 x 63.5 mm. 1 1 1 1
6 721 573 R1 Collier de la vis. 1 1 1 1
7 721 550 R1 Logement de la vis régulatrice. 1 1 1 1
8 15 236 R11 Boulon ecarrosserie 12.7x114 mm ay. Ecr. 1 1 1 1
103 323 Rondelle Grower 12.7 mm. 1 i 1 1
a 15 206 R11 Boulon carrosserie ]2.7:10‘2 mm av. Eer. 1 1 1 1
10 108 655 5 x 60 1 1 1 1
n Q 50 Rondelle plate 44 x 26 x 1 1 1 1
2 721 566 R1 Bielle de relevage. 1 1 1 1
13 721 585 R11 Tringle cpte de I'arbre de reIeva.ge 2 2 2 2
14 103 419 Goupille fendue 6 x 45 mm. 2 2 2 2
15 721 542 R2 Bras arriere de relevage. 1 1 1 1
16 103 421 Gounpille fendue 6 x 55 mm. 2 2 2 2
17 721 594 R1 Etai du bras de relevage. 1 1 1 1
18 721 570 R1 Axe du logement de la vis régulatrice. 1 1 1 il
19 721 614 R1 Couvercle de la vis régulatrice. 1 s 1 1
20 110 977 Cheville spéciale 6,3 x 85 mm. 1 1 1 1

— —
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VIS REGULATRICE ARRIERE DE PROFONDEUR (suite)
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i N* de Pidcs Désignation : g- : :
Rep. = - = =
B = = =
& 721 625 R1 Boulon mécanique 12.7 x 114 mm,
z X (fileté 64 mm.). 2 2 2 2
2 721 586 R1 Chape de fixation de la vis arriére. 2 2 2 %
3 721 605 R1 Tourillon de la tringle de relevage. 1 1 % i
4 721 615 R1 Tube d'espacement. 3 yE 1 3
b 721 547 R1 Rondelle du boulon. 2 2 2 2
6 13 543 R11 Boulon mécanique 12.7x121 mm av. Eer. 1 1 1 i
103 323 Rondelle Grower 12.7 mm. 1! 1 1 1
7 721 608 R1 Suppo  du_ressort.. 1 1 1 1
8 5530 8 Chevill 15.8 x 42 mm. 3l 1 1 1
9 103 407 . Goﬁpiﬂe due 4.5 x 35 mm. 1 1 1 1
10 721 579 R1 Patte d'attache des ressorts. 2 - 2 2 2
11 & 721 859 R11 Ressort arriére de relevage. 2 2 2 2
12 13 317 R11 Boulon mécanique 12.7x44 mm av. Ecr. 4 4 4 2
103 3823 Rondelle Grower 12.7 mm. 4 4 4 4
13 721 545 R1 Support des chapes de fixation. 1 1 1 1
14 721 607 R1 Support droit du ressort. 5 | 1 1 1




TUBE DE TIRAGE

1. .\i‘l" ’
19_»35
<

4

@
2,
O

1 ' \
' '
3 éw !
10
\". A . S <4
i ' §¢ ....... 13
7 4
. N* de Piéce - Désignation z : 2 :
Ll = 218 | s | =
= = (N =
1 108 641 Goupille fendue 3 x 40 mm. 1 1 1 it
2 13 594 R11 Boulon mécanique percé 25,4 x 140 mm. 1 1 1 1
svec écrou.
3 13 528 RI11 Boulon méeanigue 15.8x114 mm av. Ecr. 2 2 2 2
103 825 Rondelle Grower 15.8 mm. 2 2 2 2
4 721 848 R1 Guide arridre de Is corde. 1 1 1 1
5 721 561 R1 Extension du tube de tirage. 1 1 1 1
& 721 590 R1 Etai du support de l'extension du tube. 1 1 1 1
T | 721 591 R1 Support de I'extension du tube. 1 1 1 1
8 | 13 381 R11 Boulon mécanique 19.05x64 mm av. Ecr. 1 1 1 1
103 326 Rondelle Grower 19.05 mm. 1 1 1 1
9 PO 13 468 A Guide avant de la corde. 1 1 1 1
19 Q 5 099 Rondelle plate 45 x 20 x 8 mm. 2 2 2 2
11 13 401 R11 Bonlon mécanique 19.05x70 mm av. Ecr. 1 1 1 1
12 13 381 R11 Boulon méca e 19.05x64 mm av. Ecr. 1 it L 1
13 721 576 R1 extension du tube. 1 1 1 T
14 103 387 Goupille fendue 3 x 45 mm. 1) 1 i 1
15 721 624 R21 Boulon mécanique percé et traité. -
. 25.4 x 95 mm. avec Eecron. 1 1 1 1
721 805 R1 Tube de tirage. — 1 = =
16 \ 722 764 R1 Tube de tirage. 1 — =
721 617 R1 Tube de tirage. == = =5 i
( 723 087 R1 Tube de tirage. = = 1 5
17 13 434 R11 Boulon mécanique 15.8x83 mm av. Per. 2 2 2 2
103 325 Rondelle Grower 15.8 mm, 2 2 2 2
18 13 433 R11 Boulon mécanique 12.7x83 mm av. Eer. 1 1 1 1
103 323 Rondelle Grower 12.7 mm. 1 1 1 1
19 ! 721 596 R1 Chape de fixation do tube de tirage. 2 2 2 2




ATTELAGE
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No de - s 7 | Suladnlill
Désignation o n i 2
Rep. e = = =
= = = =
1 108 641 Goupille fendue 3 x 40 mm. i § 1 1 1
— 13 594 R11 Boulon mécanique percé 25,4 x 140 mm |~ 1 1 1 1
asvec &crou.
3 13 546 R11 Boalon mécanique 19.05x121 mm av. Eer. 3 1 1 1
103 388 Hondelle Grower 19,05 mm. 1 L 1 1
4 16 88 En Boulon méeanique percé 25,4 x 114 mm 1 1 1 1
4 avec écrou.
5 108 841 Goupille fendue 3 x 40 mm. 1 1 1 1
6 13 435 R11 Boulon mécanique 19.05x83 mm av. Eer. 2 2 2 2
103 326 Rondelle Grower 19.05 mm. 9 2 2 2
4,g;j“ 721 589 R1 Barre de tirage. 2 2 2 2
; . PO 25 911 X Boulon mécanique percé et traité.
7 25.4x121 mm avec écrou et goupille. 1 1 1 1]
9 103 420 Goupille fendue 6 x 50 mm. 1 1 1 1
10 PO 25 912 Crochet d'attelage. 1 1 1 1
2Ly 721 588 R1 Maillon de connexion 3 gauche. -— == 1 i
1 721 796 R1 Maillon de connexion & gauche. 1 1 = —
12 % 721 580 R2 Maillon de connexion & droite. — - 1 1
721 795 R2 de n & droite. 1 1 = S
13 13 401 R11 | &aacnmque 19.05x70 mm av. Eer. 2 2 2 g
103 326 Rondelle Grower 19.05 mm. 2 2 2 2
14 PO 26 539 Téte de la barre de tirage. il: 1 I 1
15 721 618 R1 Tube d'espacement. 1 1 1 1
|




723 074 R91 - BOITE DE RELEVAGE
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I‘;e:e N° de Pitce Didniguntion i o N* de Pidve Désignation
- = —
1 721 840 R1 Ressort du levier do déclenchement. 0 I 201 Roulement & billes de 'arbre de la rous
2 13 254 R11 Boulon amdennigue 7.4 x 26 mm av. Eer, de guéret.
103 820 Rondelle Grower 7.9 min, () 60 438 D Joint d'étanchéité sur I'arbre de la roue
8 PO 27 163 Attgehe du rewsort wur lo levier. de guéret.
b 510 021 R1 Levier do déclonchemont, S om 612 874 R1 Couvercle de la boite.
6 512 885 Ro1 Arbre ept du levier de ddelenchement. | il 742 584 R1 Boulon spécial téte hexagonale
7 112 07: Cheville percée 6,9 x 98 mm, & 0.5 x 82 mm.
8 Q 162 Rondelle plate 44 x 20 x 1.0 mm. 108 821 Rondelle Grower 9.5 mm,
9 M 78 184 Rondelle de feulre 41 x 28.6 x 6 mm. Hl a8 007 111 Arbre de la roue de gudret,
10 741 798 R1 Boulon spécial téte hoxngonnlo ab 'O 16 467 Clavette Woodruff du pignon plandtuire,
3 19.056 x 44 mm. 40 19 309 R11 Boulon mécanique 19,7570 min av. Her,
103 826 Rondelle Grower 19.05 mm. 108 823 Rondelle Grower 19.7 wm,
11 510 042 R1 Axe-attache du ressort. F 37 510 026 11 IRondelle de retenue du ronlement &
12 510 030 R1 Bras de commande de l'embrayage. rouleaux.
13 721 851 I Resgort du bras de commande. 38 8T 00 Roulement & rouleanx.
14 510 012 R1 Axe du bras de commande. 30 B12 883 R1 Tube d'espacement. ¢
15 510 018 K1 Galet de l'embrayage. 40 612 870 R1 Bouchon d'huile du tube du bras de
16 103 408 Goupille fendue 4.5 x 40 mm. relevage, ‘
17 510 040 R1 Bras du levier d'enclenchement. 41 743 073 R1 Boite de relevage.
18 H 28] Cheville percée 15.8 x 59 mm. 42 103 867 Bouchon d'huile de la boite.
19 117 9 Clavette Woodruff N* 28 du bras de 43 723 203 R1 Attache du ressort sur lu boite.
{ relevage. 11 512 886 RO1 Joint d'étanchéité du tube du bras
20 512 882 R1 Tube du bras de relevage. de relevage.
a1 512 878 R2 Pignon planétaire fou. |45 512 875 R11 Bras de relevage avec graisseur.
22 510 038 R1 Pignon satellite. 755 015 RI1 Graisseur droit 3 mm.
23 108 652 Rivet téte ronde 6.8 x 48 mm, 46 103 407 Goupille fendue 4.5 x 35 mm.
24 512 880 R1. Axe pivot du pignon satellite, 47 512 884 R1 Cheville percée 15.8 x 110 mm.
25 512 876 R1 Couronne porte-train. 48 105 608 Eerou carré 12.7 mm.
26 512 892 R1 Jone d'arrét de 1'arbre de la roue 49 103 323 Rondelle Grower 12.7 mm.
de guéret, b0 13 270 R11 Boulon mécanique 9.5 x 82 mm. av. Her.
7 512 879 R1 Pignon planétaire clavelé, 103 321 Rondelle Grower 9.5 mm.
23 512 891 R1 Jonc d'arrét. ! ‘
: 2 _ IS
o
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F 195 A - 32 - 3 ou 2 Supports complets
F 195 A - 43 - 4 ou 3 Supports complets
F 195 A - 54 - 5 ou 4 Supports complets
F 195 A - 65 - 6 ou 5 Supports complets
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722 468 R92 - SUPPORT DE DISQUE COMPLET (Régulier) avec support
721 823 R3 (malléable)

723 063 R91 - SUPPORT DE DISQUE cpt (sur commande avec support
723 066 R1 (acier coulé)
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Diénignntion

PO 18 362 AX

731 837 R1
721 824 R1
721 825 R1
721 830 R11

© 721 643 RI1

Boulon charrue N° 8 truitd

12,7 x 38 mm avee éorou,
Rondelle Grower 12,7 mum.
Disque 66 cm (épaisseur 6,5 mm).
Disque 71 em (épaisseur 6,5 mm).
Disque 71 em (épaisseur 8 mm),

Flasque du disque avec écron ef |

goupille.
Boulon mécanique traité
25,4 x 191 mm avec écrou
(fileté 70 mm).
Bride de 1'étangon du disque.
‘Ftangon du disque.
Cale d'inclinaison du disque.
Boulon mécanique traité
144 x 114 mm avec écrou
(fileté 51 mm).
Boulon mécanique traité
19,05 x 121 mm avec écrou
(fileté 57 mm).

= — = — —
B ‘_Y Nv do E
No de Piece Désignation
3 || Rep
>
10 1616 11 Boulon spéeial & thto hexagonile
48 y 7,9 x 22 mm, 4
4 108 820 Rondelle Grower 7.0 mm. 8
1 11 PO 3 036 Chapeau. 1
1 || 12 | ro o1 in Joint. 1
1 13 PO 14 086 Ferou eréneld. s
vl 108 887 Goupille fendue J x 45 mm. 1
1 15 PO 14 086 A Rondelle plate 60 x 33,5 x 8,5 mm. Al
16 ST 2086 A Céne (Timken 9577). 1
17 8T 064 Cuvette (Timken 3525). 1
4 721 8? R31 Support du flasque avec graisseur
2 5 (malléable) (régulisr). By 1
1 18 723 066 RI11 Support du flasque avec graisseur
2 / (acier conlé) (sur commande). 1
755 015 RO1 Graisseur droit 3 mm. 1
19 13 363 D Cuvette (Timken 3920). 1
1 20 ST 2 007 A Coéne (Timken 3984). 1
21 721 828 R1 Rondelle de feutre
145 x 120 x 12,5 mm. 1
1
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ROUES DE RAIE AVANT ET ARRIERE AVEC POIDS
(Poids spéciaux sur commande)

e S

ROUE AVANT

32

Désignation

" 105 A-bd

F 195 A-

791 636 R11 | Boulon mécanique 15.8 x 241 mm.

avec Ecrou (fileté 51 mm.).

103 825 Rondelle Grower 15.8 mm.
721 778 R1 Poids de roue.
721 813 R1 Roue de raie.

1 038 Poids de roue.
721 817 R1 Jante anti-dérzpante.

15 073 R1 Boulon carrosserie 12.7 x 51 mm.
114 774 Ecrou hexagonal 12.7 mm.
103 323 Rondelle Grower 12.7 mm.
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ROUE ARRIERE

2
I 195 A-43
I 195 A-54
F 195 A-65

Ne de
Rep.

N* de Pidce Désignation

1195 A-3

|
|
|

721 637 R11 Boulon mécanique 15.8 x 298 mm,
avec Eerou (fileté 64 mm.).
103 325 Rondelle Grower 15.8 mm.
721 636 R11 Boulon mécanique 15,8 x 241 mm. avec
écrou (fileté 51 mm).
103 325 Rondelle Grower 15,8 mm.
721 778 R1 Poids de roue.
721 813 R1 Roue de raie.
1038 Poids de roue.
721 817 R1 Jante anti-dérapante.
15 073 R1 Boulon carrosserie 12.7 x 51 mm.
114 774 TFerou hexagonal 12.7 mm.
103 323 Rondelle Grower 12.7 mm.
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ROUE DE GUERET AVEC POIDS (Poids spéciaux

-

g

Py m—

sur commande)

— ] @ = o
S o i 2
-
| N* de Piéce Désignstion 2 w z 2
| = & & &
| ~ — - (o)
| = = S &
1 631 Ril Boulon mécanigue 15.8 x 184 mm.

} avec Eecrou (fileté 51 mm.). 8 3 3

103 325 Rondelle Grower 15.8 mm. 3 3 3

2 721 630 R1 Poids de roune. 6 6 6

3 721 629 R2 Roue de guéret. 1 1 L

N" de Pidee Désignation

721 538 R1 Axe de I'essien.

721 610 R1 Rondelle de 1'essieu.

721 627 RO2 Hssien de guéret cpt.

108 632 Goupille fendue 4.5 x 30 mm.




ENSEMBLE DECROTTOIR 721 787 R92 (Spécial sur commande)

3 ou 2 utilisés sur charrue F 195 A-32
4 ou 3 utilisés sur charrue F 195 A-43
5 ou 4 utilisés sur charrue F 195 A-54
6 ou 5 wtilisés sur charrue F 195 A-G3

N
|
|
|
¥
0
B e Y

NOTA. — Les quantités indiquées ci-dessous ne concernent qu'un seul assemblage.

e Ne de Pitce Désignation Quantité
Bep.
1 723 227 R11 Décrottoir complet. 1
2 615 142 R1 Rondelle plate 35 x 17 x 3 mm. 1
3 723 229 R11 Boulon & ceil avee écrou. 1
4 723 228 R11 Bride d'attache du décrotfoir avec
vis d'arrét. 1
112 982 Vis d'arrét 15,8 x 98 mm, 2
5 721 832 R1 Support du déerottoir, 1
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LISTE NUMERIQUE DES PIECES

i N* de Pitce Page N* de Pidce Page N* de Piéce Page
N N* P
103 820 3l 112 075 41 PO 26 539 39
103 320 33 112 982 46 PO 27 141 43
103 320 41 113 596 29 PO 27 168 41
103 820 43 114 774 m
103 321 38 114 821 29
103 321 41 117 988 a1 Q
L 108 328 % 121 8% 29
, 103 323 36 121 826 34 Q 162 4
103 323 37 218 443 29 Q 1118 36
103 823 38 Q 8482 31
103 323 4 Q 8483 29
103 323 43 B Q 3 483 35
44 Q 3 483 36
34 1 488 BC 3 Q 5036 36
35 Q 509 29
38 Q 5099 38
4 D
15
29 D 3376 34 R
n 13 363 D 43
= 60 438 D a 13 254 R11 41
3¢ 13 270 R11 4
= “ 13 817 Rl 37
£ 13 361 R11 35
41 13 378 R11 35
29 H 281 a 13 381 R11 38
31 13 309 R11 41
33 13 401 R11 29
38 M 13 401 R11 38
43 13 401 R11 39
57 M 78134 1 13 419 R11 29
4 13 420 R11 29
3¢ 13 433 RIl 38
a P 13 484 R11 38
3% 13 435 R1l 39
™ PO 1038 44 13 472 R11 29
36 PO 3036 43 13 507 R11 33
41 PO 13 468 A 38 13 528 Ril 38
41 PO 14 035 A 31 13 543 R11 37
3 PO 14 035 A 33 13 546 R11 39
35 PO 14 035 A 13 13 563 Ril 29
36 PO 14 036 31 13 576 R1 29
15 PO 14 036 33 13 576 R1L 29
38 PO 14 036 43 13 594 R11 38
39 PO 14 064 43 18 504 R11 39
31 PO 15 457 41 18 607 R11 2
29 PO 15 524 34 13 725 R11 29
36 PO 15 801 43 15 073 R1 44
35 PO 17 987 43 15 147 R1 29
41 PO 18 362 AX 43 15 147 R11 29
35 PO 25 911 X 39 15 206 R11 36
36 PO 25 912 39 15 236 R11 36
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LISTE NUMERIQUE DES PIECES (Suite)

————

N? de Pitce ' Page H N* de Pidce Page N® de Piece Page
) | —
R R R
6B RII | = 721 584 RI1l 20 721 802 R1 29
si002B1 | 41 721 585 R1l 36 721 803 R1 34
5003 | 41 721 586 R1 . 87 721 804 R1 34
510 021 K1 11 721 588 R1 30 721 805 R1 38
510 026 R1 a 721 589 Rl 39 721 806 R11 35
510 030 R1 £1 721 590 R1 38 721 807 Ri1l 35
510 038 R1 | g 721 591 R1 38 721 809 R11 29
510 040 R1  } ] 721 593 R1 29 721 809 RI11 34
510 042 M1 g | 721 594 R1 36 721 810 R11 84
870 R1 L |l 721 596 R1 38 721 812 R1 31
721 508 R1 33 721 812 R1 33
721 600 R11 £Vl 721 813 R1 44
721 603 R11 34 721 814 R21 a1
721 605 Rl 35 721 814 R21 33
721 605 R1 36 721 816 R1 31
721 605 RL a7 721 816 Rl 33
721 606 R2 29 791 817 R1 44
721 607 R1 87 721 818 R1 81
[ 721 608 R1 37 721 818 R1 33
721 610 R1 15 721 819 R91 81
' 721 612 K2 31 721 819 R91 33
512 891 R1 721 614 R1 36 721 823 R31 43
512 892 R1 721 615 R1 37 721 824 R1 43
615 142 R1 721 617 Rl 38 721 825 R1 43
721 530 R1 721 618 R1 39 721 826 BRIl 43
731 540 R1 721 619 R11 81 721 827 Rl 43
721 511 R1 721 619 R11 33 721 828 R1 43
721 542 R2 721 619 Ri1l B 721 829 R21 43
721 545 R1 721 620 R11 34 721 830 R11 43
721 546 R1 29 721 623 R11 34 791 832 R1 46
721 547 Rl 87 731 62¢ R2) 38 721 848 RL 38
721 548 R1 33 721 625 R1 87 721 849 R1 41
721 549 R1 34 721 627 R92 45 721 851 R2 41
721 550 R1 36 721 £20 R2 45 721 859 R1l 37
731 557 Rl 31 721 630 R1 45 721 860 R11 34
731 538 R1 31 721 631 R11 45 722 469 RI1 31
721 558 R1 45 721 636 R11 44 722 470 R93 33
721 360 R21 35 721 637 R1l 44 792 598 R2 29
721 361 Rl a8 721 643 R1l 43 722 762 R11 35
p 721 562 R22 36 721 778 R1 44 792 763 R1 29
721 564 R2 31 721 779 R21 29 792 764 R1 38
721 566 Rl 96 721 788 R1 29 722 931 R9L 34
721 570 Rl 36 721 790 R11 29 723 023 R1 35
721 571 Ril 35 721 791 R11 29 723 084 Ri11 34
721 573 Rl 35 721 798 R11 29 723 066 R11 |. 43
721 573 R1 36 721 795 R2 99 723 078 R1 41
731 576 R1 38 721 796 Rl 39 723 086 R11 35
721 57 R1 37 721 797 R1 34 723 087 R1 38
380 R2 39 721 798 R1 34 723 088 Rl 29
582 R1l 29 721 800 R1 35 723 097 R1 41




< N°* de Piéce Page N* de Pidce Page N* de Pitce Page
R R 8
723 203 R1 41 755 015 ROl 35 ST 964 33
3 723 227 R11 46 755 015 R91 41 8T 954 43
723 228 R11 46 755 015 ROl 43 ST 2007 A 43
723 229 R11 46 ST 2036 A 31
741 616 R1 43 ST 2036 A 33
741 618 R1 31 8 ST 2036 A 43
i 741 618 R1 33 5630 8 81
741 798 R1 4 ST 90 41
742 583 R1 31 ST 264 41
742 583 R1 33 ST 783 a1 1]
742 584 R1 41 ST 783 33
755 015 RSl a ST 863 31 U b538el 85
755 015 R91 a3 ST 863 33
755 015 Rl T | ST 954 F 31
(|
|
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INTERNATIONAL
HARVESTER
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INSISTEZ POUR AVOIR DES
PIECES D'ORIGINE

|
s :

- EN mlmNT un {r Mﬁu une juachine International
VOUR avez fmonn choix lelth!{XMl\ avez aégquis un matériel
qui méxil b:ixh, avée- -«nxmtn de Jongues années
servicé, ufl izvsmert viendra czpendant oit se posera la question
des pidces de rechange. Souvenez-vous alors que ee gui élait vrai
lors de votre achat 1'est toajours. C'est pour avoir le maximum
de =atisfaction &l de sécurilé que vous aviez choisi une machine
de qualité. N'ed comprometiez pas l'efficacité en acceptant n'im-
porte quelles pidces de rechanze.

JOUEZ GAGNANT ! Allez chez 'agent International qui
vous vendra des pitces de rechange IH. d’origine. Le monogramme
TH. est synonyme de qual¥é et c'est la meilleure garantie pour
vous que votre machine !ntemahondl Harvester conltinuera a
donner le rendement maximum que vous étes en droit d'en

allendre.

1 025 544 R2 - DEC. 55 - 6C IMP, NOUVELLE - CREIL Imprimé en France
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